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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2019/...

2019 m. birzelio 5 d.

dél ataskaity teikimo pareigy suderinimo
aplinkos teisés akty srityje, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 166/2006 ir (ES) Nr. 995/2010,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/49/EB, 2004/35/EB, 2007/2/EB,
2009/147/EB ir 2010/63/ES, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 338/97 ir
(EB) Nr. 2173/2005 ir Tarybos direktyva 86/278/ EEB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj, 192 straipsnio 1 dalj
ir 207 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 110, 2019 3 22, p. 99.
2019 m. kovo 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
2019 m. geguzes 21 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

3)

siekiant patenkinti poreikj gauti informacija apie teisés akty jgyvendinima ir laikymasi,
reikéty atlikti keliy Sgjungos aplinkos teisékiiros procedira priimty akty dalinius
pakeitimus, atsizvelgiant | 2017 m. birzelio 9 d. Komisijos ataskaitos ,,Aplinkosaugos
ataskaity teikimo supaprastinimo veiksmai* kartu su 2017 m. birzelio 9 d. ,,ES aplinkos
srities politikos stebésenos ir ataskaity teikimo tinkamumo patikra® (toliau kartu —

Ataskaity teikimo tinkamumo patikra) rezultatus;

Siuo reglamentu siekiama modernizuoti informacijos valdyma ir uztikrinti nuoseklesnj
poziiirj ] teisékiiros procediira priimtus aktus, patenkancius j jo taikymo sritj,
supaprastinant ataskaity teikima, kad buty sumazinta administraciné nasta, sustiprinant
duomeny baze busimiems jvertinimams ir visuomenés naudai padidinant skaidruma,

kaskart atsizvelgiant j aplinkybes;

duomeny prieinamumas turi bti toks, kad biity uztikrinta, jog visiems subjektams, ypac
nevyriausybiniams subjektams, pavyzdziui, mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]),
tenkanti administraciné nasta buty kuo mazesné. Tokiam prieinamumui reikia aktyviai
skleisti duomenis nacionaliniu lygmeniu pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvas 2003/4/EB! ir 2007/2/EB? ir jy jgyvendinimo taisykles, siekiant uztikrinti
tinkamg infrastruktiirg visuomenei susipazinti su informacija, ataskaity teikimg ir duomeny

dalijimasi tarp valdZios institucijy;

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dé¢l visuomenés
galimybés susipazinti su informacija apie aplinkg ir panaikinanti Tarybos

direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti
Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25,

p. 1).
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4

)

duomenys ir valstybiy nariy i§samiai ir laiku atliekamas ataskaity teikimo procesas yra
labai svarbiis, kad Komisija galéty stebéti, perzitiréti ir vertinti teisés akty veiksminguma
siekiant juose nustatyty tiksly, kad biity galima tuo remtis ateityje atliekant teisés akty
vertinimg pagal 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dé¢l geresnés
teisekiiros! 22 punkta. Tikslinga kelis aplinkos sektoriaus teisés aktus papildyti
nuostatomis buisimo jy vertinimo tikslu, remiantis duomenimis, surinktais juos
jgyvendinant, galimai duomenis papildant kitais moksliniais ir analitiniais duomenimis.
Tomis aplinkybémis reikia tinkamy duomeny, kuriais remiantis biity galima geriau vertinti
Sajungos teiseés akty efektyvuma, veiksminguma, aktualuma, suderinamuma ir pridéting
verte, todél biitina uztikrinti tinkamus ataskaity teikimo mechanizmus, kurie taip pat galéty
biti rodikliai Siuo tikslu tiek sprendimus priimantiems asmenims, tiek placiajai

visuomenei;

butina i$ dalies pakeisti ataskaity teikimo pareigas, iSdéstytas Tarybos

direktyvos 86/278/EEB? 10 ir 17 straipsniuose. Pareiga teikti ataskaitas Komisijai turéty
biti supaprastinta ir kartu i§ valstybiy nariy turéty biiti reikalaujama uztikrinti didesnj
skaidruma, taigi informacija, kurig reikalaujama pateikti, bus pateikiama elektroninémis
priemonémis lengvai prieinamu biidu, laikantis direktyvy 2003/4/EB ir 2007/2/EB, ypac
kiek tai susije su visuomenés galimybémis susipazinti su informacija, dalijimusi
duomenimis ir paslaugomis. Atsizvelgiant j tai, kad itin svarbu sudaryti galimybe Sajungos
pilieciams greitai susipazinti su informacija apie aplinka, butina, kad valstybés narés kaip
tik techniskai jmanoma greiciau paskelbty duomenis viesai, siekiant, kad su informacija

buty galima susipazinti per tris ménesius nuo mety pabaigos;

1
2

OL L 123,2016 512, p. 1.
1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dél aplinkos, ypa¢ dirvozemio,
apsaugos naudojant Zemés iikyje nuotéky dumblag (OL L 181, 1986 7 4, p. 6).
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(6)

remiantis 2016 m. gruodZio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/49/EB!
vertinimu, reikia racionalizuoti ataskaity dél triuk§mo Zemeélapiy ir veiksmy plany teikimo
terminus, kad bty skirta pakankamai laiko konsultacijoms su visuomene dél veiksmy
plany. Tuo tikslu veiksmy plany perzitiros arba pataisymo galutinis terminas tik vieng kartg
turéty biiti nukeliamas vieniems metams, taigi kito veiksmy plany ketvirtojo etapo galutinis
terminas turéty biiti ne 2023 m. liepos 18 d., 0 2024 m. liepos 18 d. Taigi, pradedant nuo
ketvirtojo etapo, valstybéms naréms bus suteikiamas mazdaug dviejy mety terminas nuo
triukSmo zemeélapiy parengimo iki veiksmy plany perziiiros ar pataisymo uzbaigimo; Siuo
metu nustatytas vieny mety terminas. Vélesniuose veiksmy plany etapuose vél bus
laikomasi penkeriy mety ciklo atlickant perziiirg ar pataisyma. Be to, siekiant geriau
igyvendinti Direktyvos 2002/49/EB tikslus ir suteikti pagrindg priemonéms rengti
Sajungos lygmeniu, valstybiy nariy ataskaitos turéty buti teikiamos elektroninémis
priemonémis. Taip pat buitina didinti visuomenés dalyvavima, reikalaujant, kad viesai biity
teikiama suprantama, tiksli ir palyginama informacija kartu derinant $ig pareigg su kitais
Sajungos teisekiiros procediira priimamais aktais, pavyzdZziui, Direktyva 2007/2/EB, taciau

nedubliuojant praktiniy reikalavimy;

1

2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/49/EB dé¢l aplinkos
triukSmo jvertinimo ir valdymo (OL L 189, 2002 7 18, p. 12).
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(7

(8)

Sajunga yra jsipareigojusi skaidriai stiprinti Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2004/35/EB! pagrindZiancios informacijos baze, kaip Komisijos eksperty grupé
jsipareigojo tos direktyvos klausimu. Siekiant sudaryti palankesnes sglygas parengti
palyginamus duomenis, Komisija turéty parengti gaires, kuriose biity nustatytas bendras

termino ,,zala aplinkai, kaip apibrézta Direktyvos 2004/35/EB 2 straipsnyje, supratimas;

remiantis 2016 m. liepos 20 d. Komisijos ataskaita dél Direktyvos 2007/2/EB
jgyvendinimo kartu su 2016 m. rugpjiic¢io 10 d. vertinimu, siekiant supaprastinti tos
direktyvos jgyvendinimg ir sumazinti su valstybiy nariy vykdoma stebésena susijusia
administracing nasta, tikslinga nebereikalauti i§ valstybiy nariy kas trejus metus siysti
Komisijai ataskaitas ir i§ Komisijos nebereikalauti teikti suvesting ataskaitag Europos
Parlamentui ir Tarybai, kadangi Ataskaity teikimo tinkamumo patikra patvirtinta, kad
tokios ataskaitos néra labai naudingos. Vis délto Komisija ir toliau kas penkerius metus

turéty atlikti Direktyvos 2007/2/EB vertinimg ir skelbti tg vertinimg vieSai;

1

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/35/EB dél
atsakomybés uz aplinkos apsaugg siekiant iSvengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti)
(OL L 143,2004 4 30, p. 56).
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9) 2016 m. gruodzio 16 d. Komisijos ES gamtos srities teisés akty (Pauks¢iy ir Buveiniy
direktyvy), t. y. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/147/EB! ir Tarybos
direktyvos 92/43/EEB?, tinkamumo patikroje padaryta i§vada, kad pagal
Direktyva 2009/147/EB yra privalomas trejy mety ataskaity teikimo ciklas. Tac¢iau
praktikoje Direktyvos 2009/147/EB atveju taikomas Seseriy mety ciklas kaip pagal
Direktyva 92/43/EEB, atliekant panasia pagrinding uzduot;j teikti naujausia informacija
apie riisiy biikle ir tendencijas. Poreikis supaprastinti direktyvy 92/43/EEB ir 2009/147/EB
1gyvendinimg pagrindzia $iy teisés akty priderinima prie bendros praktikos, uztikrinant,
kad buklés vertinimas bty atliekamas kas SeSerius metus, ir kartu pripaZzjstant, kad
valstybéms naréms vis dar reikia atlikti biiting kai kuriy pazeidziamy rusiy stebésenos
veikla. Ta bendra praktika taip pat turéty sudaryti palankesnes salygas kas SeSerius metus
rengti ataskaitas apie direktyvy, kurias valstybés narés turi pateikti Komisijai, taikymga.
Siekiant uztikrinti politikos pazangos vertinima, i§ valstybiy nariy turéty buti reikalaujama
teikti informacija, visy pirma apie laukiniy pauksciy rusiy bukle ir tendencijas, joms
kylancias grésmes ir poveikio veiksnius, apsaugos priemones, kuriy imtasi, ir Specialiy

apsaugos teritorijy tinklo ind¢lj siekiant Direktyvos 2009/147/EB tiksly;

1 2009 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy
pauksciy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7).

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés
faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).
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(10) siekiant didinti skaidrumg ir mazinti administracing nasta, biitina i§ dalies pakeisti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/63/ES! 43, 54 ir 57 straipsniuose nustatytas
ataskaity teikimo pareigas. Yra butina sukurti centring, atviros prieigos paieskai pritaikyta
duomeny baze, kurioje biity saugomos netechninés projekty santraukos ir susij¢ vertinimai
atgaline data, ir Komisijai suteikti jgyvendinimo jgaliojimus. Tie jgyvendinimo jgaliojimai
turéty apimti bendros netechniniy projekty santrauky ir susijusiy vertinimy atgaline data
teikimo formos nustatyma, taip pat bendros formos ir informacijos turinio informacijos
apie jgyvendinimg ir statistinés informacijos pateikimui nustatymg. Taip pat yra biitina
Komisijai taikoma reikalavimg kas trejus metus teikti statistines ataskaitas pakeisti
reikalavimu Komisijai sukurti ir palaikyti dinamiska centring duomeny bazg ir kasmet

skelbti statisting informacija;

1 2010 m. rugsejo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo
tikslais naudojamy gyviny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33).
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(1)

remiantis 2017 m. gruodzio 13 d. Komisijos atlikto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 166/2006! REFIT vertinimo i§vadomis, biitina i§ dalies pakeisti ar
panaikinti tame reglamente nustatytas ataskaity teikimo pareigas. Siekiant padidinti
suderinamuma su ataskaity teikimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2010/75/ES2, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti
informacijos, kurig reikia teikti pagal Reglamentg (EB) Nr. 166/2006, rusj, formg ir
teikimo daznuma bei panaikinti tame reglamente dabar nustatytg ataskaity teikimo forma.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/20113. Atsizvelgiant j tai, kad itin svarbu sudaryti galimybe
Sajungos pilieCiams greitai susipazinti su informacija apie aplinka, biitina, kad valstybés
narés ir Komisija kaip tik techniSkai jmanoma greic¢iau paskelbty duomenis viesai, siekiant,
kad su informacija biity galima susipaZinti per tris ménesius nuo mety pabaigos, be kita ko,
tam tikslui laipsniskai pasiekti pasitelkiant pagal Reglamenta (EB) Nr. 166/2006 priimta
igyvendinimo aktg. Taip pat butina i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 166/2006

11 straipsnj dél konfidencialumo, kad biity uztikrintas didesnis ataskaity teikimo Komisijai
skaidrumas. Siekiant kuo labiau sumazinti valstybéms naréms ir Komisijai tenkancia
administracing nasta, toliau biitina panaikinti to reglamento 16 ir 17 straipsniuose
nustatytas ataskaity teikimo pareigas, kadangi laikantis $iy pareigy teikiama informacija

yra nelabai naudinga arba neatitinka politikos poreikiy;

2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 166/2006 dé¢l
Europos isleidziamy ir perduodamy tersaly registro sukiirimo ir i§ dalies keiCiantis Tarybos
direktyvas 91/689/EEB ir 96/61/EB (OL L 33, 2006 2 4, p. 1).

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél
pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334,
201012 17, p. 17).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(12) siekiant, kad visuomené galéty geriau susipazinti su informacija apie Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 995/2010" jgyvendinimg ir tam biity sudarytos palankesnés
salygos, valstybiy nariy pateiktus duomenis apie to reglamento jgyvendinimg Komisija
turéty viesai skelbti bendroje ty duomeny Sajungos apzvalgoje. Siekiant padidinti
informacijos nuoseklumg ir sudaryti palankesnes salygas to reglamento veikimo
stebésenai, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti, kokia forma ir
pagal kokig procediirg valstybés narés turi teikti informacijg, o informacijos teikimo
daznumas ir laikotarpis turéty biiti suderinti su numatytais Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 2173/20052. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011;

(13) siekiant, kad visuomené galéty geriau susipaZinti su informacija apie Reglamento
(EB) Nr. 2173/2005 jgyvendinimg ir tam biity sudarytos palankesnés salygos, valstybiy
nariy pateiktus duomenis apie to reglamento jgyvendinimg Komisija turéty viesai skelbti
bendroje Sajungos apzvalgoje. Remiantis patirtimi, kurig Komisija ir valstybés narés jgijo
pirmaisiais misky teisés akty vykdymo uztikrinimo, misky valdymo ir prekybos mediena
licencijavimo schemos taikymo metais, reikia atnaujinti su ataskaity teikimu susijusias
Reglamento (EB) Nr. 2173/2005 nuostatas. Komisijai, naudojantis jgyvendinimo
jgaliojimais nustatyti valstybiy nariy teikiamos informacijos formg ir procediira, turéty
padéti pagal to reglamento 11 straipsnj jsteigtas komitetas. Be to, reikia atnaujinti nuostatas

del to reglamento vertinimo;

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 995/2010, kuriuo
nustatomos veiklos vykdytojy, pateikianciy rinkai medieng ir medienos produktus, pareigos
(OL L 295,2010 11 12, p. 23).

2 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo
schemos medienos importui i Europos bendrija sukiirimo (OL L 347, 2005 12 30, p. 1).
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(14) ataskaity teikimg pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 338/971 reikia supaprastinti ir
suderinti su ataskaity teikimo reikalavimais pagal 1973 m. kovo 3 d. Nykstanciy laukinés
faunos ir floros rasiy tarptautinés prekybos konvencijg (CITES), kurios Salys yra Sgjunga
ir valstybés narés. Ataskaity teikimo reikalavimai pagal CITES buvo i§ dalies pakeisti
2016 m. vykusioje 17-oje CITES Saliy konferencijoje: patikslintas ataskaity dé¢l CITES
igyvendinimo priemoniy teikimo daznumas ir sukurtas naujas ataskaity dél neteisétos
prekybos | CITES sarasg jtrauktomis riiSimis teikimo mechanizmas. Tie pakeitimai turi

buti atspindéti Reglamente (EB) Nr. 338/97,

(15) Europos aplinkos agentiira jau atlieka su Sajungos aplinkos teisés akty stebésena ir
ataskaity teikimu Sioje srityje susijusias svarbias uzduotis ir tos uzduotys turéty buti aiskiai
itrauktos ] atitinkamus teisés aktus. Kity aplinkos teisés akty atzvilgiu Europos aplinkos
agentiiros vaidmens ir iStekliy padedant Komisijai ataskaity teikimo aplinkos srityje

klausimas bus svarstomas uzbaigus Siuo metu atlickama vertinima;

(16) todél reglamentai (EB) Nr. 166/2006, (ES) Nr. 995/2010, (EB) Nr. 338/97 ir
(EB) Nr. 2173/2005 ir direktyvos 2002/49/EB, 2004/35/EB, 2007/2/EB, 2009/147/EB,
2010/63/ES ir 86/278/EEB turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros
rusiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba (OL L 61, 1997 3 3, p. 1).
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1 straipsnis
1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyvos 86/278/EEB
deél aplinkos, ypac dirvozemio, apsaugos naudojant Zemés iikyje nuotéky dumblg

daliniai pakeitimai
Direktyva 86/278/EEB i§ dalies keiCiama taip:
1) 2 straipsnis papildomas $iais punktais:

»€) ,.erdviniy duomeny paslaugos* — erdviniy duomeny paslaugos, kaip apibrézta

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB* 3 straipsnio 4 punkte;

f)  ,erdviniy duomeny rinkinys* — erdviniai duomenys, kaip apibrézta Direktyvos

2007/2/EB 3 straipsnio 3 punkte.

* 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti
Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiirg (INSPIRE) (OL L 108,
2007 4 25, p. 1).%
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2) 10 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»10 straipsnis

1. Valstybés narés turi uztikrinti, kad biity renkama naujausia informacija, kuria

registruojama:

a)  pagaminto dumblo kiekiai ir pateikti naudoti zemés tukyje kiekiai;
b)  dumblo sudétis ir savybés pagal II A priede nurodytus parametrus;
c) atlikto apdorojimo riisis, kaip apibrézta 2 straipsnio b punkte;

d)  dumblo gavéjy vardai, pavardés (pavadinimai) bei adresai ir vieta, kur turi biiti

naudojamas dumblas;

e) kita informacija apie Sios direktyvos perkélimg j nacionaling teise ir

igyvendinima, kurig valstybés narés teikia Komisijai pagal 17 straipsnj.

Renkama informacija pateikiama erdviniy duomeny rinkiniais, naudojantis erdviniy

duomeny paslaugomis.
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3)

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama visuomenei ir su ja galima
lengvai susipazinti kiekvienais kalendoriniais metais per aStuonis ménesius nuo
atitinkamy kalendoriniy mety pabaigos suvestine forma, kaip nustatyta Komisijos
sprendimo 94/741/EB” priede, arba kita pagal Sios direktyvos 17 straipsnj nustatyta

suvestine forma.

Valstybés narés Komisijai elektroninémis priemonémis pateikia Sios dalies pirmoje

pastraipoje nurodytg informacija.

Informacija apie apdorojimo budus ir tyrimy rezultatus suteikiama kompetentingoms

institucijoms.

1994 m. spalio 24 d. Komisijos sprendimas 94/741/EB dél valstybiy nariy ataskaity
klausimyny dél tam tikry atlieky sektoriaus direktyvy igyvendinimo (Tarybos
direktyvos 91/692/EEB jgyvendinimas) (OL L 296, 1994 11 17, p. 42).%;

17 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»17 straipsnis

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais nustatyti forma, pagal kurig valstybés
narés turi teikti informacijg apie Sios direktyvos jgyvendinima, kaip reikalaujama
10 straipsniu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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Komisijos tarnybos paskelbia bendrag Sajungos apzvalga, jskaitant Zemélapius, grindziamus

valstybiy nariy pateiktais duomenimis, vadovaujantis 10 straipsniu ir §iuo straipsniu.®.

2 straipsnis
2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/49/EB
dél aplinkos triuksmo jvertinimo ir valdymo

daliniai pakeitimai
Direktyva 2002/49/EB 1§ dalies kei¢iama taip:
1) 3 straipsnis papildomas Siuo punktu:

»W) ,,duomeny saugykla“— Europos aplinkos agenttiros valdoma informaciné sistema,
kurioje saugoma per valstybiy nariy kontroliuojamus nacionaliniy duomeny teikimo
ir keitimosi jais mazgus teikiama informacija apie aplinkos triukSma ir su juo susije

duomenys.*;
2) 8 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

»J.  Veiksmy planai perzilirimi ir, jei biitina, pataisomi, kai tam tikras didelis pokytis turi
jtakos esamam triuk§mingumui, ir ne rec¢iau kaip kas penkerius metus nuo ty plany

patvirtinimo datos.
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Perziiiros ir pataisymai, kurie pagal pirmg pastraipg biity atlickami 2023 m.,
atidedami ir turi bti atlikti ne véliau kaip 2024 m. liepos 18 d.*;

3) 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

”1-

Valstybés narés uztikrina, kad jy sudaryti ir, kai tinkama, patvirtinti strateginiai
triukSmo zemélapiai ir jy parengti veiksmy planai biity pateikti visuomenei ir jai
iSplatinti pagal atitinkamus Sajungos teisekiiros procediira priimtus aktus, visy pirma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2003/4/EB™ ir 2007/2/EB™", ir
vadovaujantis Sios direktyvos IV ir V priedais, be kita ko, pasinaudojant turimomis

informacinémis technologijomis.

*k

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB d¢l
visuomenes galimybés susipazinti su informacija apie aplinkg ir panaikinanti
Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti
Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiirg (INSPIRE) (OL L 108,
2007 4 25, p. 1).%
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4) 10 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Valstybés narés uztikrina, kad strateginiy triuk§mo Zemélapiy informacija ir veiksmy
plany suvestiniy informacija, nurodyta VI priede, biity iSsiysta Komisijai per Sesis
meénesius nuo atitinkamai 7 ir 8 straipsniuose nustatyty daty. Tuo tikslu valstybeés
narés pateikia informacijg elektroninémis priemonémis tik j privalomg duomeny
saugykla, kurig Komisija turi jsteigti jgyvendinimo aktais. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 13 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros. Tuo
atveju, jei valstybé naré nori atnaujinti informacija, pateikdama atnaujintg
informacija | duomeny saugykla ji apibudina atnaujintos ir pirminés informacijos

skirtumus ir nurodo atnaujinimo priezastis.*;
5) VI priedo 3 punktas pakeiCiamas taip:
,»3. Keitimosi informacija mechanizmas

Komisija, padedama Europos aplinkos agentiiros, igyvendinimo aktais sukuria
privaloma keitimosi skaitmenine informacija mechanizma, skirtg dalytis strateginiy
triukSmo Zemélapiy informacija ir veiksmy plany suvestiniy informacija, kaip
nurodyta 10 straipsnio 2 dalyje. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis

13 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.*.
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3 straipsnis
2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/35/EB
deél atsakomybés uz aplinkos apsaugq
siekiant isvengti Zalos aplinkai ir jq istaisyti (atlyginti)

daliniai pakeitimai
Direktyva 2004/35/EB i§ dalies kei¢iama taip:
1) 14 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
2) 18 straipsnis pakei¢iamas taip:

»18 straipsnis

Informacija apie jgyvendinimgq ir duomeny baze

1.  Komisija i§ valstybiy nariy surenka informacija, iSplatintg pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg 2003/4/EB", ir (kiek jos turima) apie patirt], jgyta taikant $ig
direktyva. Ta informacija apima Sios direktyvos VI priede nurodytus duomenis ir turi

buti surinkta ne véliau kaip 2022 m. balandzio 30 d., o véliau renkama kas penkerius

metus.

2. Remdamasi | dalyje nurodyta informacija, Komisija atlieka Sios direktyvos
vertinimg ir paskelbia jj anks¢iau nei 2023 m. balandzio 30 d., o véliau vertinimag

atlieka kas penkerius metus.
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3. Ne veliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija parengia gaires dél bendro termino

,»Zzala aplinkai®, kaip apibrézta 2 straipsnyje, supratimo.

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél
visuomeneés galimybés susipazinti su informacija apie aplinka ir panaikinanti
Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).%;

3) VI priedas pakei¢iamas taip:

» VI PRIEDAS
18 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTA INFORMACIJA IR DUOMENYS

18 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apima informacijos apie Zalos aplinkai pagal

Sig direktyva atvejus, o kiekvienu atveju pateikiama §i informacija ir duomenys:

1. Zalos aplinkai riiis, zalos padarymo ir (arba) Zalos aptikimo data. Zala aplinkai
pagal riis] skirstoma j Zalg saugomoms rii§ims ir natiiralioms buveinéms, vandeniui ir

zemel, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 punkte.
2. Veiklos srities aprasSymas pagal III prieda.

Valstybés narés jtraukia kitg susijusig informacijg apie patirtj, igyta igyvendinant $ig
direktyva.*.
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4 straipsnis
2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB,
sukuriancios Europos bendrijos erdvinés informacijos infrastruktiirqg (INSPIRE),

daliniai pakeitimai
Direktyva 2007/2/EB i$ dalies kei¢iama taip:
1) 21 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies jzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,»2. Ne veliau kaip kovo 31 d. kiekvienais metais valstybés narés, jei biitina,
atnaujina ir paskelbia suvesting ataskaitg. Tose ataskaitose, kurias vieSai
skelbia Komisijos tarnybos, padedamos Europos aplinkos agentiiros, trumpai

apibendrinama:“;

b) 3 dalis iSbraukiama;
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2) 23 straipsnis pakeifiamas taip:

»23 Straipsnis

Europos aplinkos agentiira skelbia ir kasmet atnaujina bendrg Sgjungos apzvalga, parengta

remiantis metaduomenimis ir duomenimis, kuriuos, naudodamosi savo tinklo paslaugomis,

pagal 21 straipsnj teikia valstybés narés. | bendrg Sajungos apzvalgg atitinkamai jtraukiami

Sia direktyva sukuriamos vertés, rezultaty ir poveikio rodikliai, bendry Sajungos apzvalgy

zemé¢lapiai ir valstybiy nariy apzvalgy ataskaitos.

Komisija ne véliau kaip 2022 m. sausio 1 d. ir bent kas penkerius metus po to atlieka Sios

direktyvos ir jos jgyvendinimo vertinimg ir paskelbia jj vieSai. Tas vertinimas atlickamas

remiantis, inter alia, $iais elementais:

a) lgyvendinant 8ig direktyva sukaupta patirtimi;

b)  valstybiy nariy pagal 21 straipsnj surinkta informacija ir Europos aplinkos agentiiros
parengtomis bendromis Sgjungos apzvalgomis;

c) aktualiais moksliniais, analitiniais duomenimis;

d)  kita informacija, jskaitant aktualius mokslinius, analitinius duomenis, kuriy
reikalaujama pagal geresnio reglamentavimo gaires, ypac remiantis efektyvaus ir
veiksmingo informacijos valdymo procesais.*.
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5 straipsnis
2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/147/EB
dél laukiniy pauksciy apsaugos

daliniai pakeitimai
Direktyva 2009/147/EB iS dalies kei¢iama taip:
1) 12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

»l. Kas SeSerius metus valstybés narés Komisijai siuncia ataskaitg apie priemoniy,
kuriy imtasi pagal §ig direktyva, ijgyvendinima ir svarbiausig $iy priemoniy
poveikj; §i ataskaita siunciama tais paciais metais, kaip ir pagal Tarybos
direktyvos 92/43/EEB" 17 straipsnio 1 dalj rengiama ataskaita. Ta ataskaita
paskelbiama viesai ir | jg visy pirma jtraukiama informacija apie laukiniy
paukséiy riisiy, saugomy pagal $ig direktyva, biikle ir tendencijas, joms
kylancias grésmes ir poveikio veiksnius, apsaugos priemones, kuriy dél jy
imtasi, ir Specialiy apsaugos teritorijy tinklo indélj siekiant Sios direktyvos

2 straipsnyje nustatyty tiksly.
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Komisija jgyvendinimo aktais nustato Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos
ataskaitos forma. Tos ataskaitos forma turi buti suderinta su

Direktyvos 92/43/EEB 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos ataskaitos forma. Tie
jgyvendinimo aktai priitmami laikantis Sios direktyvos 16a straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagringjimo procediiros.

*

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir
laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).

b) 2 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,»2. Komisija padedama Europos aplinkos agentiiros kas $eSerius metus parengia ir

paskelbia bendra ataskaita, paremtg 1 dalyje nurodyta informacija.*;
2) jterpiamas Sis straipsnis:

,»106a straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011°.
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2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13)..
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6 straipsnis
2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/63/ES
deél mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos

daliniai pakeitimai
Direktyva 2010/63/ES i§ dalies keiciama taip:
1) 43 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Valstybés narés gali reikalauti netechningje projekto santraukoje nurodyti, ar
projektas turi biiti vertinamas atgaline data ir, jeigu taip, nustatyti terming.
Tokiu atveju nuo 2021 m. sausio 1 d. valstybés narés uztikrina, kad netechniné
projekto santrauka per Sesis ménesius po vertinimo atgaline data uzbaigimo

biity atnaujinta pagal jo rezultatus.

3. Valstybés narés iki 2020 m. gruodzio 31 d. paskelbia projekty, kuriems buvo
iSduotas leidimas, netechnines projekty santraukas ir visus jy atnaujinimus.
Nuo 2021 m. sausio 1 d. valstybés narés pateikia paskelbti netechnines
projekty santraukas ne veliau kaip per SeSis ménesius po leidimo i§davimo, taip
pat visus jy atnaujinimus, juos elektroninémis priemonémis perduodamos

Komisijai.*;
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b)  papildomas Sia dalimi:

4. Komisija jgyvendinimo aktais nustato bendrg Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytos informacijos teikimo forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 56 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros. Komisijos
tarnybos sukuria ir palaiko paieskai pritaikyta, atviros prieigos netechniniy

projekty santrauky ir visy jy atnaujinimy duomeny bazg.*;
2) 54 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a)  pavadinimas bei 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:
,Informacija apie jgyvendinima ir statistiniy duomeny teikimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2023 m. lapkri¢io 10 d. ir kas penkerius metus
po to Komisijai siuncia informacijg apie Sios direktyvos, visy pirma jos

10 straipsnio 1 dalies, 26, 28, 34, 38, 39, 43 ir 46 straipsniy, jgyvendinima.

Valstybés narés teikia ir skelbia tuos duomenis, juos perduodamos

elektroninémis priemonémis Komisijos pagal 4 dalj nustatyta forma.

Ne veliau kaip per SeSis ménesius po to, kai valstybés narés pateikia antroje
pastraipoje nurodytus duomenis, Komisijos tarnybos, remdamosi tais

duomenimis, paskelbia bendrg Sajungos apzvalgg ir jg reguliariai atnaujina.
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3)

Valstybés narés kasmet renka ir vieSai skelbia statisting informacijg apie
gyviiny naudojimg procediroms, jskaitant informacija apie faktinj procediiry

sunkumag ir apie procediiroms naudoty nezmoginiy primaty kilme bei rasj.

Valstybés narés tg statisting informacija elektroninémis priemonémis
Komisijos pagal 4 dalj nustatyta nesuvestine forma pateikia Komisijai ne

veliau kaip kity mety lapkricio 10 d.

Komisija sukuria ir palaiko paieskai pritaikyta, atviros prieigos duomeny bazg,
kurioje kaupiama ta statistin¢ informacija. Kiekvienais metais Komisijos
tarnybos viesai paskelbia valstybiy nariy pagal §ig dalj pateiktg statistine

informacijg ir jos suvesting ataskaitg.;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato bendrg §io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytos informacijos teikimo formg ir informacijos turinj. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 56 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

- .
procediros.*;

57 straipsnis iSbraukiamas.
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7 straipsnis
2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 166/2006
deél Europos isleidziamy ir perduodamy tersaly registro sukiirimo ir
is dalies keiciancio Tarybos direktyvas 91/689/EEB ir 96/61/EB

daliniai pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 166/2006 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»Kiekvieno objekto, kuriame vykdoma vienos ar keliy I priede nurodyty rusiy veikla
virsija taikyting ten pat nurodyta pajégumo riba, operatorius savo kompetentingai
institucijai elektroninémis priemonémis 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta forma pateikia
informacija, pagal kurig identifikuojamas objektas, nebent tokig informacija kompetentinga

institucija jau turi.*;
2) 7 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Valstybés narés kiekvienais metais Komisijai elektroninémis priemonémis pateikia
ataskaita, i kurig jtraukiami visi 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys ir ji
pateikiama tokia forma ir iki tokios datos, kaip jgyvendinimo aktais nustato
Komisija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 19 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin€jimo procediiros. Ataskaita bet kokiu atveju pateikiama ne véliau kaip per

11 ménesiy nuo ataskaitiniy mety pabaigos.
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3.  Komisijos tarnybos, padedamos Europos aplinkos agenttiros, per vieng ménesj nuo
dienos, kai baigiamos teikti valstybiy nariy ataskaitos pagal 2 dalj, valstybiy nariy

pranestg informacijg jtraukia j Europos IPTR.*;
3) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

Konfidencialumas

Jei vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB* 4 straipsniu
valstybé nar¢ laiko tam tikrg informacija konfidencialia, pagal Sio reglamento 7 straipsnio
2 dalj teikiamoje atitinkamy ataskaitiniy mety ataskaitoje atskirai dél kiekvieno objekto

nurodo, kokios informacijos ir kodé¢l negalima apie jj vieSinti.

* 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB d¢l
visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie aplinkg ir panaikinanti
Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).%;

4) 16 ir 17 straipsniai iSbraukiami;
5) III priedas iSbraukiamas.
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8 straipsnis
2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 995/2010,
kuriuo nustatomos veiklos vykdytojy,
pateikianciy rinkai medieng ir medienos produktus, pareigos,

daliniai pakeitimai
Reglamento (ES) Nr. 995/2010 20 straipsnio pavadinimas ir 1, 2 bei 3 dalys pakeic¢iami taip:
»lgyvendinimo stebésena ir prieiga prie informacijos

1. Valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30 d. pateikia visuomenei ir

Komisijai informacija apie Sio reglamento taikyma praéjusiais kalendoriniais metais.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato tokios valstybiy nariy informacijos teikimo forma ir

procediirg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

2. Remdamosi | dalyje nurodyta informacija Komisijos tarnybos kasmet viesai skelbia
bendra Sgjungos apzvalga, parengta remiantis valstybiy nariy pateiktais duomenimis.
Rengdamos tg apzvalga Komisijos tarnybos atsizvelgia i pazanga, padarytg pagal
Reglamenta (EB) Nr. 2173/2005 sudarant ir jgyvendinant FLEGT SPS, ir jy indélj
mazinant neteisétai paruostos medienos ir i§ tokios medienos pagaminty medienos

produkty kiekius vidaus rinkoje.
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3. Ne veliau kaip 2021 m. gruodzio 3 d. ir kas penkerius metus po to Komisija, remdamasi
informacija, visy pirma informacija, nurodyta 1 dalyje, ir taikant §j reglamenta jgyta
patirtimi, perziiiri Sio reglamento veikimg ir veiksminguma, be kita ko, uzkertant kelig
neteisétai paruostos medienos ar i§ tokios medienos pagaminty medienos produkty
pateikimui rinkai. Ji visy pirma apsvarsto administracines pasekmes mazosioms ir
vidutinéms jmonéms bei tai, kokiems produktams taikomas §is reglamentas. Komisija Sios
perzitros rezultaty ataskaitas teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ir, jei biitina, kartu su

jomis pateikia atitinkamus pasitilymus dél teisékiiros procedira priimamy akty.*.

9 straipsnis
2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2173/2005
dél FLEGT licencijavimo schemos
medienos importui j Europos bendrijq sukiirimo

daliniai pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 8 straipsnis pakeiciamas taip:
,»8 Straipsnis

1. Valstybés narés visuomenei ir Komisijai ne veliau kaip kiekvieny mety
balandzio 30 d. pateikia informacijg apie Sio reglamento taikyma praéjusiais

kalendoriniais metais.
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2. Komisija jgyvendinimo aktais nustato $io straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybiy
nariy informacijos teikimo forma ir procediirg. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

3. Remdamosi 1 dalyje nurodyta informacija Komisijos tarnybos kasmet viesai skelbia
bendra Sajungos apzvalga, parengta remiantis valstybiy nariy pateiktais

duomenimis.*;
2) 9 straipsnis pakeic¢iamas taip:
,»9 straipsnis

Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio mén. ir kas penkerius metus po to Komisija, remdamasi
informacija, visy pirma informacija, nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje, ir taikant §j reglamentg
igyta patirtimi, perzidiri $io reglamento veikima ir veiksmingumga. Tai darydama ji
atsizvelgia | pazanga, padaryta jgyvendinant savanoriskos partnerystés susitarimus.
Komisija kas penkerius metus Europos Parlamentui ir Tarybai teikia Sios perzitiros
rezultaty ataskaitas ir, kai tikslinga, kartu su jomis pateikia pasiilymus, kaip patobulinti

FLEGT licencijavimo schema.*.
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10 straipsnis
1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97
dél laukinés faunos ir floros rusiy apsaugos kontroliuojant jy prekybg

daliniai pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 338/97 15 straipsnio 4 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1) b, ¢ ir d punktai pakei¢iami taip:

D)

Remdamosi a punkte nurodyta valstybiy nariy pateikta informacija, Komisijos
tarnybos kasmet anksc¢iau nei spalio 31 d. vieSai paskelbia risiy, kurioms taikomas
Sis reglamentas, egzemplioriy jvezimo j Sgjunga, eksporto bei reeksporto is jos
bendra Sajungos apzvalgg ir perduoda Konvencijos sekretoriatui informacijg apie

rusis, kurioms taikoma Konvencija.

Nedarant poveikio §io reglamento 20 straipsniui, valstybiy nariy valdymo
institucijos, likus vieniems metams iki kiekvieno Konvencijos Saliy konferencijos
susitikimo, perduoda Komisijai visg atitinkamo ankstesnio laikotarpio informacija,
reikalingg Konvencijos VIII straipsnio 7 dalies b punkte minimoms ataskaitoms
parengti, ir lygiaverte informacijg apie Sio reglamento nuostatas, kurios nepatenka j
Konvencijos taikymo sritj. Informacijos pateikimo formg jgyvendinimo aktais
nustato Komisija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis Sio reglamento

18 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.
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d) Remdamasi c punkte nurodyta valstybiy nariy pateikta informacija, Komisija vieSai
skelbia $io reglamento jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo bendrg Sajungos

apzvalga.*;
2) papildoma Siuo punktu:

,»€) Valstybiy nariy valdymo institucijos anksciau nei birzelio 15 d. kiekvienais metais
pateikia Komisijai visg pra¢jusiy mety informacija, reikalinga rengiant CITES
konferencijos rezoliucijoje Nr. 11.17 (red. CoP17) nurodyta meting neteisétos

prekybos ataskaitg.*.
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11 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo jo jsigaliojimo dienos. Ta¢iau 7 straipsnio 2 ir 5 punktai ir 8, 9 bei

10 straipsniai taikomi nuo 2020 m. sausio 1 d., o 1 straipsnis taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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	„e) „erdvinių duomenų paslaugos“ – erdvinių duomenų paslaugos, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB* 3 straipsnio 4 punkte;
	f) „erdvinių duomenų rinkinys“ – erdviniai duomenys, kaip apibrėžta Direktyvos 2007/2/EB 3 straipsnio 3 punkte.
	_________________
	* 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūrą (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).“;
	„10 straipsnis
	1. Valstybės narės turi užtikrinti, kad būtų renkama naujausia informacija, kuria registruojama:
	a) pagaminto dumblo kiekiai ir pateikti naudoti žemės ūkyje kiekiai;
	b) dumblo sudėtis ir savybės pagal II A priede nurodytus parametrus;
	c) atlikto apdorojimo rūšis, kaip apibrėžta 2 straipsnio b punkte;
	d) dumblo gavėjų vardai, pavardės (pavadinimai) bei adresai ir vieta, kur turi būti naudojamas dumblas;
	e) kita informacija apie šios direktyvos perkėlimą į nacionalinę teisę ir įgyvendinimą, kurią valstybės narės teikia Komisijai pagal 17 straipsnį.
	Renkama informacija pateikiama erdvinių duomenų rinkiniais, naudojantis erdvinių duomenų paslaugomis.

	2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama visuomenei ir su ja galima lengvai susipažinti kiekvienais kalendoriniais metais per aštuonis mėnesius nuo atitinkamų kalendorinių metų pabaigos suvestine forma, kaip nustatyta Komisijos spre...
	Valstybės narės Komisijai elektroninėmis priemonėmis pateikia šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytą informaciją.

	3. Informacija apie apdorojimo būdus ir tyrimų rezultatus suteikiama kompetentingoms institucijoms.
	_________________
	* 1994 m. spalio 24 d. Komisijos sprendimas 94/741/EB dėl valstybių narių ataskaitų klausimynų dėl tam tikrų atliekų sektoriaus direktyvų įgyvendinimo (Tarybos direktyvos 91/692/EEB įgyvendinimas) (OL L 296, 1994 11 17, p. 42).“;
	„17 straipsnis
	Komisijai suteikiami įgaliojimai įgyvendinimo aktais nustatyti formą, pagal kurią valstybės narės turi teikti informaciją apie šios direktyvos įgyvendinimą, kaip reikalaujama 10 straipsniu. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dal...
	Komisijos tarnybos paskelbia bendrą Sąjungos apžvalgą, įskaitant žemėlapius, grindžiamus valstybių narių pateiktais duomenimis, vadovaujantis 10 straipsniu ir šiuo straipsniu.“.
	„w) „duomenų saugykla“ – Europos aplinkos agentūros valdoma informacinė sistema, kurioje saugoma per valstybių narių kontroliuojamus nacionalinių duomenų teikimo ir keitimosi jais mazgus teikiama informacija apie aplinkos triukšmą ir su juo susiję duo...
	„5. Veiksmų planai peržiūrimi ir, jei būtina, pataisomi, kai tam tikras didelis pokytis turi įtakos esamam triukšmingumui, ir ne rečiau kaip kas penkerius metus nuo tų planų patvirtinimo datos.
	Peržiūros ir pataisymai, kurie pagal pirmą pastraipą būtų atliekami 2023 m., atidedami ir turi būti atlikti ne vėliau kaip 2024 m. liepos 18 d.“;

	„1. Valstybės narės užtikrina, kad jų sudaryti ir, kai tinkama, patvirtinti strateginiai triukšmo žemėlapiai ir jų parengti veiksmų planai būtų pateikti visuomenei ir jai išplatinti pagal atitinkamus Sąjungos teisėkūros procedūra priimtus aktus, visų ...
	_________________
	* 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dėl visuomenės galimybės susipažinti su informacija apie aplinką ir panaikinanti Tarybos direktyvą 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).
	** 2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūrą (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).“;
	„2. Valstybės narės užtikrina, kad strateginių triukšmo žemėlapių informacija ir veiksmų planų suvestinių informacija, nurodyta VI priede, būtų išsiųsta Komisijai per šešis mėnesius nuo atitinkamai 7 ir 8 straipsniuose nustatytų datų. Tuo tikslu valst...
	„3. Keitimosi informacija mechanizmas
	Komisija, padedama Europos aplinkos agentūros, įgyvendinimo aktais sukuria privalomą keitimosi skaitmenine informacija mechanizmą, skirtą dalytis strateginių triukšmo žemėlapių informacija ir veiksmų planų suvestinių informacija, kaip nurodyta 10 stra...

	„18 straipsnis Informacija apie įgyvendinimą ir duomenų bazę
	1. Komisija iš valstybių narių surenka informaciją, išplatintą pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2003/4/EB*, ir (kiek jos turima) apie patirtį, įgytą taikant šią direktyvą. Ta informacija apima šios direktyvos VI priede nurodytus duomenis ...
	2. Remdamasi 1 dalyje nurodyta informacija, Komisija atlieka šios direktyvos vertinimą ir paskelbia jį anksčiau nei 2023 m. balandžio 30 d., o vėliau vertinimą atlieka kas penkerius metus.
	3. Ne vėliau kaip 2020 m. gruodžio 31 d. Komisija parengia gaires dėl bendro termino „žala aplinkai“, kaip apibrėžta 2 straipsnyje, supratimo.
	_________________
	* 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dėl visuomenės galimybės susipažinti su informacija apie aplinką ir panaikinanti Tarybos direktyvą 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).“;
	„VI PRIEDAS 18 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTA INFORMACIJA IR DUOMENYS
	18 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apima informacijos apie žalos aplinkai pagal šią direktyvą atvejus, o kiekvienu atveju pateikiama ši informacija ir duomenys:
	1. Žalos aplinkai rūšis, žalos padarymo ir (arba) žalos aptikimo data. Žala aplinkai pagal rūšį skirstoma į žalą saugomoms rūšims ir natūralioms buveinėms, vandeniui ir žemei, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 punkte.
	2. Veiklos srities aprašymas pagal III priedą.
	Valstybės narės įtraukia kitą susijusią informaciją apie patirtį, įgytą įgyvendinant šią direktyvą.“.
	a) 2 dalies įžanginis sakinys pakeičiamas taip:
	„2. Ne vėliau kaip kovo 31 d. kiekvienais metais valstybės narės, jei būtina, atnaujina ir paskelbia suvestinę ataskaitą. Tose ataskaitose, kurias viešai skelbia Komisijos tarnybos, padedamos Europos aplinkos agentūros, trumpai apibendrinama:“;

	b) 3 dalis išbraukiama;
	„23 straipsnis
	Europos aplinkos agentūra skelbia ir kasmet atnaujina bendrą Sąjungos apžvalgą, parengtą remiantis metaduomenimis ir duomenimis, kuriuos, naudodamosi savo tinklo paslaugomis, pagal 21 straipsnį teikia valstybės narės. Į bendrą Sąjungos apžvalgą atitin...
	Komisija ne vėliau kaip 2022 m. sausio 1 d. ir bent kas penkerius metus po to atlieka šios direktyvos ir jos įgyvendinimo vertinimą ir paskelbia jį viešai. Tas vertinimas atliekamas remiantis, inter alia, šiais elementais:
	a) įgyvendinant šią direktyvą sukaupta patirtimi;
	b) valstybių narių pagal 21 straipsnį surinkta informacija ir Europos aplinkos agentūros parengtomis bendromis Sąjungos apžvalgomis;
	c) aktualiais moksliniais, analitiniais duomenimis;
	d) kita informacija, įskaitant aktualius mokslinius, analitinius duomenis, kurių reikalaujama pagal geresnio reglamentavimo gaires, ypač remiantis efektyvaus ir veiksmingo informacijos valdymo procesais.“.
	a) 1 dalis pakeičiama taip:
	„1. Kas šešerius metus valstybės narės Komisijai siunčia ataskaitą apie priemonių, kurių imtasi pagal šią direktyvą, įgyvendinimą ir svarbiausią šių priemonių poveikį; ši ataskaita siunčiama tais pačiais metais, kaip ir pagal Tarybos direktyvos 92/43/...
	Komisija įgyvendinimo aktais nustato šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos ataskaitos formą. Tos ataskaitos forma turi būti suderinta su Direktyvos 92/43/EEB 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos ataskaitos forma. Tie įgyvendinimo aktai priimami laika...

	_________________
	* 1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7).“;

	b) 2 dalies pirmas sakinys pakeičiamas taip:
	„2. Komisija padedama Europos aplinkos agentūros kas šešerius metus parengia ir paskelbia bendrą ataskaitą, paremtą 1 dalyje nurodyta informacija.“;

	„16a straipsnis Komiteto procedūra
	1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas – tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011*.
	2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
	Jei komitetas nuomonės nepateikia, Komisija įgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trečia pastraipa.

	_________________
	* 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybių narių vykdomos Komisijos naudojimosi įgyvendinimo įgaliojimais kontrolės mechanizmų taisyklės ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, ...
	a) 2 ir 3 dalys pakeičiamos taip:
	„2. Valstybės narės gali reikalauti netechninėje projekto santraukoje nurodyti, ar projektas turi būti vertinamas atgaline data ir, jeigu taip, nustatyti terminą. Tokiu atveju nuo 2021 m. sausio 1 d. valstybės narės užtikrina, kad netechninė projekto ...
	3. Valstybės narės iki 2020 m. gruodžio 31 d. paskelbia projektų, kuriems buvo išduotas leidimas, netechnines projektų santraukas ir visus jų atnaujinimus. Nuo 2021 m. sausio 1 d. valstybės narės pateikia paskelbti netechnines projektų santraukas ne v...

	b) papildomas šia dalimi:
	„4. Komisija įgyvendinimo aktais nustato bendrą šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos teikimo formą. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros. Komisijos tarnybos sukuria ir palaiko...

	a) pavadinimas bei 1 ir 2 dalys pakeičiamos taip:
	„Informacija apie įgyvendinimą ir statistinių duomenų teikimas
	1. Valstybės narės ne vėliau kaip 2023 m. lapkričio 10 d. ir kas penkerius metus po to Komisijai siunčia informaciją apie šios direktyvos, visų pirma jos 10 straipsnio 1 dalies, 26, 28, 34, 38, 39, 43 ir 46 straipsnių, įgyvendinimą.
	Valstybės narės teikia ir skelbia tuos duomenis, juos perduodamos elektroninėmis priemonėmis Komisijos pagal 4 dalį nustatyta forma.
	Ne vėliau kaip per šešis mėnesius po to, kai valstybės narės pateikia antroje pastraipoje nurodytus duomenis, Komisijos tarnybos, remdamosi tais duomenimis, paskelbia bendrą Sąjungos apžvalgą ir ją reguliariai atnaujina.

	2. Valstybės narės kasmet renka ir viešai skelbia statistinę informaciją apie gyvūnų naudojimą procedūroms, įskaitant informaciją apie faktinį procedūrų sunkumą ir apie procedūroms naudotų nežmoginių primatų kilmę bei rūšį.
	Valstybės narės tą statistinę informaciją elektroninėmis priemonėmis Komisijos pagal 4 dalį nustatyta nesuvestine forma pateikia Komisijai ne vėliau kaip kitų metų lapkričio 10 d.
	Komisija sukuria ir palaiko paieškai pritaikytą, atviros prieigos duomenų bazę, kurioje kaupiama ta statistinė informacija. Kiekvienais metais Komisijos tarnybos viešai paskelbia valstybių narių pagal šią dalį pateiktą statistinę informaciją ir jos su...


	b) 4 dalis pakeičiama taip:
	„4. Komisija įgyvendinimo aktais nustato bendrą šio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos informacijos teikimo formą ir informacijos turinį. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 56 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.“;

	„Kiekvieno objekto, kuriame vykdoma vienos ar kelių I priede nurodytų rūšių veikla viršija taikytiną ten pat nurodytą pajėgumo ribą, operatorius savo kompetentingai institucijai elektroninėmis priemonėmis 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta forma pateikia ...
	„2. Valstybės narės kiekvienais metais Komisijai elektroninėmis priemonėmis pateikia ataskaitą, į kurią įtraukiami visi 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti duomenys ir ji pateikiama tokia forma ir iki tokios datos, kaip įgyvendinimo aktais nustato Kom...
	3. Komisijos tarnybos, padedamos Europos aplinkos agentūros, per vieną mėnesį nuo dienos, kai baigiamos teikti valstybių narių ataskaitos pagal 2 dalį, valstybių narių praneštą informaciją įtraukia į Europos IPTR.“;
	„11 straipsnis Konfidencialumas
	Jei vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB* 4 straipsniu valstybė narė laiko tam tikrą informaciją konfidencialia, pagal šio reglamento 7 straipsnio 2 dalį teikiamoje atitinkamų ataskaitinių metų ataskaitoje atskirai dėl kiek...
	_________________
	* 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dėl visuomenės galimybės susipažinti su informacija apie aplinką ir panaikinanti Tarybos direktyvą 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).“;
	„8 straipsnis
	1. Valstybės narės visuomenei ir Komisijai ne vėliau kaip kiekvienų metų balandžio 30 d. pateikia informaciją apie šio reglamento taikymą praėjusiais kalendoriniais metais.
	2. Komisija įgyvendinimo aktais nustato šio straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybių narių informacijos teikimo formą ir procedūrą. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	3. Remdamosi 1 dalyje nurodyta informacija Komisijos tarnybos kasmet viešai skelbia bendrą Sąjungos apžvalgą, parengtą remiantis valstybių narių pateiktais duomenimis.“;
	„9 straipsnis
	Ne vėliau kaip 2021 m. gruodžio mėn. ir kas penkerius metus po to Komisija, remdamasi informacija, visų pirma informacija, nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje, ir taikant šį reglamentą įgyta patirtimi, peržiūri šio reglamento veikimą ir veiksmingumą. Tai d...
	„b) Remdamosi a punkte nurodyta valstybių narių pateikta informacija, Komisijos tarnybos kasmet anksčiau nei spalio 31 d. viešai paskelbia rūšių, kurioms taikomas šis reglamentas, egzempliorių įvežimo į Sąjungą, eksporto bei reeksporto iš jos bendrą S...
	c) Nedarant poveikio šio reglamento 20 straipsniui, valstybių narių valdymo institucijos, likus vieniems metams iki kiekvieno Konvencijos Šalių konferencijos susitikimo, perduoda Komisijai visą atitinkamo ankstesnio laikotarpio informaciją, reikalingą...
	d) Remdamasi c punkte nurodyta valstybių narių pateikta informacija, Komisija viešai skelbia šio reglamento įgyvendinimo ir vykdymo užtikrinimo bendrą Sąjungos apžvalgą.“;
	„e) Valstybių narių valdymo institucijos anksčiau nei birželio 15 d. kiekvienais metais pateikia Komisijai visą praėjusių metų informaciją, reikalingą rengiant CITES konferencijos rezoliucijoje Nr. 11.17 (red. CoP17) nurodytą metinę neteisėtos prekybo...
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